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@ Abo Akademis bibliotek ar ett offentligt
M, vetenskapligt bibliotek, som finns i Abo
centrum och grundades 1919.

E Bibliotekets arkivsamlingar

omfattar person-, slakt-, gards-
och foretagsarkiv, som har erhallits av
privatpersoner, foretag och foreningar.
Bland donatorerna finns flera forfattare,
teologer, konstnarer och forskare med
koppling till det svensksprakiga Finland,
Abo, Abo Akademi eller Aboland. |
samlingarna finns material om manga
olika samhallsamnen, sdsom migration,
kvinnosaksrorelsen och industri.
Arkivmaterialet bestar av bland annat brey,
dagbocker, manuskript, gardsdokument, fotografier och grafik. Tyngdpunkten ligger pa material
fran 1800- och 1900-talet, men en del av materialet ar aven aldre. | arkivets samlingar ingar for
narvarande nastan 2 000 handskriftssamlingar och éver en miljon bilder. Det finns 6ver 159 000
katalogiserade brevkorrespondenser i arkivets databaser. Bibliotekets primara uppgift ar att
betjana Abo Akademis forskare och studerande. Bibliotekets arkivsamlingar ar tillgangliga for
allmanheten som forskningsmaterial eller informationskallor.

. |

Abo Akademin kuvapankki

® Abo Akademi ar ett universitet och far statlig finansiering pa de grunder som anges i
—=Z universitetslagen (558/2009).

WESTERMARCKS ARKIV

Kallorna ar kopplade till Edvard Westermarcks
(1862-1939) livsverk som forskare inom
manniskor, samhallen och gemenskaper.
Arkivet, som bestar av skriftligt material

och fotografier om vardagen i Marocko, ar
omfattande och unikt.

Det ger information om levnadsvillkor, seder
och religiosa/magiska forestallningar i det
mangkulturella Marocko, nar landet kdampade
mot koloniala influenser. Westermarcks
kvarlatenskap éverfordes genom testamente
till hans systers barn, fran dem till
Westermarck-séllskapet och darifran till Abo
Akademis bibliotek. Arkivet finns med pa den
internationella forteckningen inom UNESCO:s
varldsminnesprogram.

Kalla 1: Brev fran Shereef Abdessalam el Bakkali till Edvard Westermarck, 10.3.1912.
Westermarcks forskningsassistent Shereef Abdessalam el Bakkali var sharif, det vill saga attling
till profeten Muhammed. Breven som Bakkali skickade till Westermarck ar ett utmarkt exempel
pa internationell vanskap.

Kalla 2: Utdrag ur Westermarcks engelska—-shilha-ordbok.



Tangier, Marocko

Min kare Dr Westermazrck, 10 mars 1912

Stort tack for ditt vanliga brev och pengarna, som jag
har mottagit. Jag ar sa ledsen att jag inte har skrivit
till dig tidigare, men jag har haft hog feber i fyra
dagar. Nu har febern slappt, men jag har ocksa lidit
av smartor i hela kroppen. I dag mar jag dock battre
igen, tack vare Gud och tack vare kininet du skickade
mig fran London.

Men jag ar verkligen sa ledsen att hora att du har varit
med om en olycka — att du foll i hallen i ditt hus och
brét ett ben i din vrist/fot. Du kan inte forestalla dig
hur ledsen jag ar. Jag énskar att jag sjalv hade rakat
ut for olyckan i stallet for dig. Jag tanker pa dig dag
och natt och kommer inte att vara glad férran jag hor
hur du mar. Jag hoppas att du snart blir frisk igen.

Min mor, min syster och min bror ar ocksa valdigt
ledsna for din skull. De ber till Gud och min farfar*
att du snart ska bli frisk. Jag onskar att jag vore hos
dig, sa att jag kunde hjalpa dig och prata med dig.

El Hadj och Sherge besdkte mig f&r nagra dagar
sedan, och jag berattade for dem om din olycka. De
blev mycket ledsna. Nu ar El Muled-hogtiden over,
och allt ar gréont. Jag onskar att du vore har — du
skulle sékert njuta av det.

Nu maste jag avsluta mitt brev, for jag borjar bli
trétt och sémnig. Min mor skickar sina vanligaste
halsningar till dig, liksom till dina vanner.

Och glom inte att skicka de 2 punden till mig for
nasta manad.

Jag hoppas att snart hora fran dig. Med vanliga
halsningar till dig och din familj,

Din trogne,
Shereef Abdessalam El Bakkali

*Profeten Muhammed

Weskermarck sammanstallde pa sina vesor ovrdbocker
som innehall de ord han behovde p3 engelska (vénster),
ordets uttal pa shilha skeivet med latinska bokstaver
(mitten) och ordet pa shilha skeivet med avabiska
bokstaver (hsger). Vilka ord kanner du igen? Hur klarar vi
oss i dag Pa vesor i linder dir det talas andva sprak?

Vilka ord behover du s~)a|v nav du veser?
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